Epson Stylus: SX218/SX420W/SX425W/NX420

¥ incepeti aici

3anoyHeTe OTTYK
Saciet Seit
Pradékite ¢ia
Alusta siit

Despachetarea
PasonakoBaHe
IzsainoSana
ISpakavimas
Lahtipakkimine

Continutul poate varia in functie de
zona.

CbabpKaHeTo Moxe Aa 6bae

Pa3NnNYHO B 3aBUCUMOCT OT pernmoHa.

Saturs var bat atskirigs atkariba no
valsts.

Pakuotés turinys gali skirtis
priklausomai nuo 3alies.

Sisu voib piirkonniti erineda.

EPSON

EXCEED YOUR VISION

Avertismentele trebuie respectate intocmai pentru a evita vatdmarea corporald.

MpegynpexaeHnsaTa TpabBa fa ce cbOoAaBaT BHUMATENHO, 3a Aa ce
n36erHaT HapaHABaHWA.

Sekojiet Siem bridinajumiem, lai izvairitos no miesas bojajumiem.
Siekiant iSvengti suzalojimy reikia rapestingai laikytis jspéjimy.

Vigastuste valtimiseks jargige koiki hoiatusi.

Maschinenlarminformations-Verordnung 3. GPSGV: Der hochste Schalldruckpegel betrégt 70 dB(A) oder
weniger gemass EN ISO 7779.

Das Gerét ist nicht fur die Benutzung im unmittelbaren Gesichtsfeld am Bildschirmarbeitsplatz vorgesehen.
Um stérende Reflexionen am Bildschirmarbeitsplatz zu vermeiden, darf dieses Produkt nicht im
unmittelbaren Gesichtsfeld platziert werden.

EEE Yonetmeligine Uygundur.

WHdopmauus 06 nsrorosutene

Seiko Epson Corporation (fnoHus)

lOpuanueckunin appec: 4-1, Hucn-Cunsgioky, 2-Home, CnH3gioky-Ky, Tokno, inoHua
Cpok cnyx6bi: 3 roaa

Nu deschideti cartusul cu cerneala decat atunci cand sunteti pregatit sa-|
instalati in imprimantad. Cartusul este introdus intr-un ambalaj vidat, pentru a-I
mentine in stare de functionare.

He OTBapﬂﬁTe OnakoBKaTa Ha KaceTaTa C MaCTUNO, [,OKATO He CTe roTOBU fa
A NOCTaBUTE B NPUHTEPA. 3a 3anma3BaHe Ha HelHaTa HaJeXXAHOCT KaceTaTta e
BaKyyMHO OMaKOBaHa.

Neatveriet tintes kasetnes iepakojumu, kamér ta nav sagatavota uzstadisanai
printeri. Kasetne atrodas vakuumiepakojuma, lai garantétu tas uzticamibu.
Neatidarykite rasalo kasetés pakuotés, kol nebusite pasirenge ja jdéti j
spausdintuva. Kaseté supakuota vakuuminéje pakuotéje, kad baty kokybiska.
Arge avage tindikasseti pakendit enne, kui olete valmis selle koheseks
paigaldamiseks. Kassett on pakitud vaakumpakendisse.

SX420W/SX425W/NX420

SX420W/SX425W/NX420

Scoateti toate materialele de protectie.
OTCTpaHeTe BCUYKU 3aLLMUTHN MaTepuani.
Nonemiet visus aizsargmaterialus.
Nuimkite visas apsaugines medziagas.
Eemaldage koik kattematerjalid.

Pornirea
BkniouBaHe
leslégsana
Jjungimas
Sissellilitamine

Conectati echipamentul si introduceti-|
n priza.

CbpxeTe Kabena KbM NprHTEPa U ro
BKJIIOYETE B KOHTaKTa.

Pievienojiet un pieslédziet elektribai.
Prijunkite laidus ir jjunkite j maitinima.
Uhendage ja liilitage vooluvérku.

Instalarea cartuselor
de cerneala

[MocTtaBAHe Ha
KaceTuTe ¢ MaCTuIo

Tintes kasetnu
ievietosana

Rasalo kaseciy
jdéjimas

Tindikassettide Deschideti.
paigaldamine OTBOpeTe Kanaka.
Atveriet.
Atidarykite.
Avage.
SX420W/
SX425W/
NX420
Instalati. Apasati (clic).
MocTaBeTe. HatncHete
Uzstadiet. (nokaTo uyeTe WpakBaHe).
|dékite. Nospiediet (idz izdzirdiet klikski).
Paigaldage. Paspauskite
algaldage (kol spragtelés).
Vajutage (klopsuga).

Cartusele initiale de cerneala vor fi utilizate partial, pentru incarcarea capului de
tiparire. Probabil aceste cartuse vor tipari mai putine pagini, in comparatie cu
cartusele ulterioare.

IMbpBUTE KAaceTu C MacTUO Le GbAAT YaCTUYHO N3PA3XOAEHU 3a 3apeXkaaHe Ha
nevaralyara rnasa. BbaMoXHO e Te3u KaceTu Aa oTrneyarar no-Masko CTPaH1Lu B
CpaBHEHMe CbC CiefBaLynTe KaceTn ¢ MacTuiIo.

Sakotnéji uzstaditas tintes kasetnes tiks daléji izmantotas, lai uzpilditu drukasanas
galvinu. lespéjams, lietojot Sis kasetnes, jus varésit izdrukat mazak lapu neka,
izmantojot nakamas kasetnes.

Pirmosios rasalo kasetés bus i$ dalies panaudotos spausdinimo galvutei uzpildyti.
Naudojant Sias kasetes, gali bati atspausdinta maziau lapy, lyginant su vélesnémis
rasalo kasetémis.

Esialgseid tindikassette kasutatakse osaliselt prindipea taitmiseks. Nende
kassettidega voib saada printida vahem lehekdlgi kui jargmiste tindikassettidega.

Porniti aparatul.
BknioueTe npuHTEpa.
leslédziet.

Jjunkite.

Lulitage sisse.

Agitati si desfaceti.

PasknateTe n pasonakoBanTe.
Sakratiet un atveriet.
Supurtykite ir iSpakuokite.
Raputage ja eemaldage pakend.

Inchideti.
3aTBopeTe Kanaka.
Aizveriet.
Uzdarykite.
Sulgege.

Initializing...
Please wait
about 2 min.

Language

English

[©]Done

[«

> |+ (o)

Selectati o limb
MN36epeTe e3uk.

d.

Izvélieties valodu.
Pasirinkite kalba.

Valige keel.

Scoateti banda

galbena.

OTcTpaHeTe XbNTaTa NeneHka.

Nonemiet dzelteno lenti.

Nuimkite geltong juostele.

Eemaldage kollane teip.

Apasati.
HaTtucHete.
Nospiediet.
Paspauskite.
Vajutage.

Initializing...
Please wait.

=\ Asteptati aproximativ 2,5 min.
M3uakanTe okono 2,5 MnHyTn.
Nogaidiet aptuveni 2,5 min.

Palaukite mazdaug 2,5 min.
Oodake umbes 2,5 minutit.

Initialization
is complete.
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Ata§a rea Tn functie de zong, este posibil ca

autocolantului autocolantele suplimentare sa nu fie

I d disponibile.
suplimentar de panou B 3aBUCUMOCT OT permoHa Moxe u

3anenBaHe Ha fa HAMA JOMbHUTENHN CTUKEPW.
JOMbJIHUNTENEH CTUKEP Atkariba no valsts, papildu uzlimes
Ha NaHena var nebit pieejamas. .
o Atsizvelgiant j regiona papildomy Windows
Par]e!a papllqu_v lipduky gali nebiiti.
uzlimes uzstadisana

Soltuvalt asukohast ei pruugi

Pa piIdomo skydelio kleebised saadaval olla. Desprindeti. Lipiti. Introduceti. Windows: Ecranul de instalare lipseste? = Faceti clic. Urmati instructiunile.
|Idek0 UZklIJaVImaS OTtnenerte. 3anenerte. MocTaBeTe 3a Windows: He ce nosBesBa ekpaH 3a Knukhere. CnepBaite MHCTPYKLMUTE.
Paneeli kleebise Nonemiet. Uzliméjiet. KOMNaKTANCKa.  uHCTanupaxe? Noklikskiniet. Sekojiet instrukcijam.
paigaldamine Atklijuokite. Priklijuokite. levietojiet. Windows: Nav redzams instalésanas ekrans? ® Spustelékite. Vykdykite instrukcijas.
Témmake &ra. Kleepige. Idékite. Windows": Néra diegimo lango? = Kidpsake. Jargige juhiseid.
Sisestage. Windows: Puudub installatsiooniaken? =
. Nu conectati cablul USB decat cand vi se cere acest lucru. o
Instalarea programulm He cBbp3Baiite USB Kabena, LOKaTO He NonyumTe MHCTPYKLMY 3a TOBA.

oo =)

WMHcTanmpaHe Ha
codrtyepa
Programmaturas
uzstadisana

Programinés jrangos
diegimas

Tarkvara

Nepievienojiet USB vadu, janeesat sanémis attiecigos noradijumus.
Neprijunkite USB kabelio, kol nebus nurodyta.
Arge (ihendage USB-kaablit enne, kui olete saanud sellekohase juhise. &”\ ’

Dacé apare acest ecran, faceti clic pe Cancel (revocare).
AKo ce NosBY TO3U eKpaH, KNukHeTe Bbpxy Cancel (OTmsaHa).

A + Conectatila PC. Instalarea s-a incheiat.
el Ja paradas is ekrans, uzklikSkiniet uz Cancel (Atcelt). CB'bp>Ke1"e KbM BaLUMA KOMMIOTBP. VHcTanauunTa e 3aBbplueHa.
Jei atsiras $is langas, paspauskite Cancel (atSaukti). Pievienajiet savam datoram. Instalacija pabeigta.
Kuiilmub see ekraan, klopsake Cancel (Tihista). Prijunkite prie savo kompiuterio. Diegimas baigtas.
Uhendage arvutiga. Installeerimine l6petatud.

P re——— — Daca este afisata alerta Firewall, confirmati ca editorul este Epson, apoi permiteti accesul aplicatiilor Epson. C bi . N\
AKo ce nosABu NpegynpeanTenHoTo cbobuieHme Ha Firewall, notBbpaete, ue nsgatenat e Epson, cnep Toea drs= o tin L
paspeLueTe 4OCTbMA 3a NPUNOXKeHUs Ha Epson. multe informatii
Ja paradas Firewall bridinajums, apstipriniet, ka izdevéjs ir Epson, un tad apstipriniet pieeju Epson 3a noBeye
lietojumprogrammam. nHpopmaLwma
Jei parodomas uzkardos jspéjimas, patvirtinkite, kad leidéjas yra ,Epson”, tada leiskite ,Epson” taikomujy - .- v=
Comm o] i e _— : : ; . ; informaciju Tiparire/S /D /C i SX420W/SX425W/NX420
Kui kuvatakse tulemiiiiriteade, kinnitage, et tootja on Epson ning lubage juurdepéas Epsoni rakendustele. Into J iparire/Scanare/Depanare/Conectare in retea ( ) cu un computer
Daugiau informacijos Meuat/CkaHupaHe/OTcTpaHABaHe Ha HensnpaBHOCTK/PaboTa B Mpexa (SX420W/SX425W/
. . NX420) c komnioTbp
Lisateabe saamine Drukasana/skenésana/tiklosana/traucéjummeklésana (SX420W/SX425W/NX420), izmantojot
datoru
Spausdinimas/nuskaitymas/trikdziy diagnostika/darbas tinkle (SX420W/SX425W/NX420),
( ~N naudojant kompiuterj
Pentru conexiune in retea (numai SX420W/SX425W/NX420), consultati "Ghid de configurare a retelei/ Printimine/Skaneerimine/Torkeotsing/Vorgundus (SX420W/SX425W/NX420) arvutiga
Wi-Fi".
3a cBbp3BaHe KbM Mpexa (camo SX420W/SX425W/NX420) sukTe Pokosodcmao 3a Wi-Fi/mpexosu J
Hacmpouku. -
Lai uzzinatu vairak par tikla savienojumu (tikai SX420W/SX425W/NX420), skatiet "Wi-Fi/tikla (~~) u
iestatisanas rokasgramata.” W?Fi — N
Apie jungima prie tinklo (tik SX420W/SX425W/NX420) zr. instrukcija Wi-Fi/ tinklo sqrankos vadovas.

E-10 E-10 ]Tumomnepnn

Ink pads need 101 Paper out. Load
service. 10 No photoson th
Contact Epson.

Wi-Fi/vorgu hddlestamise juhend sisaldab teavet vorguiihenduse (ainult SX420W/SX425W/NX420)
kohta.

1 Memory card is

|

u

-
Pentru conectarea USB, mergeti la pasul @ pentru instalare - . o ..

! 4 : = # > Copiere/Tiparire/Depanare fara computer Pentru a rezolva eroarea, consultati "Rezolvarea
3a'CBbp3B§He KbM l'J’SB. NPeMMHeTE KbM CTbIKA 0 3avHcTanupake. ) Konupate/Meuat/OTcTpaHABaHe Ha HeU3npaBHOCTY 6e3 problemelor”.
Lai skatitu informaciju par USB savienojumu, parvietojieties uz soli @, lai veiktu instalaciju. KOMMIOTBP 3a ja OTCTpaHWTe rpeLuKaTa, BuxkTe "PelwasaHe Ha
Norédami prijungti ir nustatyti USB, pereikite prie @ zingsnio. Kopésana/Drukasana/Traucéjummeklésana bez datora npo6nemn”.
USB-tihenduse loomiseks jérgige installimise juhist @. Kopijavimas/spausdinimas/trik¢iy diagnostika be kompiuterio Lai labotu kludu, skatiet ,Problému risinasana’
Kopeerimine/Printimine/Térkeotsing ilma arvutita Norédami istaisyti klaida, zr.,Problemy sprendimas"”

Torke korvaldamiseks vt,Probleemide lahendamine”.
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